rospo darske, obrtniske in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gld. 80 kr.,za letrtleta 90kr.

Gospodarske stvari.

Nova pot poljedelstvu.

Dosihmal se poljedelstvo najbolj sufe okoli tega,
da se Zito prideluje. To je bilo nekdaj pravo in dobro,
al sedaj ni ved tako. Kar nam na milijone centov Zita
vozijo po vodi in po subhem iz daljnih krajev (parobrodi
in Zeleznice so v tem svet preobrnile), se kupuje tuje
zito tako cend, da se ne splada gospodarju, da mu naj-
ved¢ polja odloéi, zato pa zanemari pridelovanje klaje
in takih rastlin, s kterimi je Se zmiraj dobra kupéja.

Zato je treba, da postavijo nagi gospodarje Zito neko-
liko nazajin kupéijske rastline naprej. Treba,
da povzdignejo Zivinorejo, — zato pa je treba dobre
zivine in dobre klaje. Ako pa hofemo veliko klaje pri-
delati, moramo dobro gnojiti. Navaditi se moramo, tra-
vam in deteljam (tedaj tudi senoZetim) najprej gnojiti,
potem je tako polje tudi dobro zemlji&e za Zito, potem
pa tudi ne manjka ne zrnja in ne slame, ne gnoja In
ne dohodkov s polja in iz hlevov. Ako ti Zivina strada
in detelja ne dobi na polji zdatnega ZiveZa, se ne ono
ne to ne sponaSa dobro, in kmetijstvo gré rakovo pot,
— potem gospodarimo predrago in ne ostaja nam de-
narja, da bi si kupili tacih reéi, ki nam koristijo.

Posebno taki gospodarji, ki nimajo velicega po-
sestva, naj se poprimejo detelje, lant in drozih semen,
ki so za kupéijo. Zato je pa treba veliko gnoja. Da se
tega pridobi, treba je primernega Stevila Zivine, ki se
mora dobro rediti, ne pa Zivine preveé, da jej klaje
zmanjkuje.

Kakor je bolje gospodarstvo to, da ima gospodar
v hlevu manj, pa dobro glestane Zivine, tako je tudi
bolje, da manj, pa dobrih sadeZev seje.

Da je konec besedi, reCemo na kratko to: naSe
gospodarstvo naj dandanadnji v prvo vrsto stavi pri-
delovanje klaje, — to naj seje v najboljo, prav
rodovitno (to je dobro pognojeno) zemljo, — Zita
naj se manj seje, veé pa tako imenovanih kupéijskih
semen.

Tako bo kmet ved denarja iz polja izvlekel, se vé,
da bo ve¢ denarja v zemljo vtaknil, al vtaknil ga bo
z velikim dobi¢kom.

Kar se ti¢e gnoja, na] omenimo tukaj vnovié, kar
so ,,Novice‘ Ze enekrat omenjale. Véliki posestnik Hil-
debrand v Osthofenu, ki 1ma neizmerno veliko pose-
stva — pripoveduje gospodarskil list za veliko vojvo-
dino Hessen — se prihrani leto in dan okoli 3000 gld.
samo pri stelji. In kaj podenja? Namesti slame ali
druge navadne stelje nastilja mladl In pitavni svoji Zi-
vini prst, se vé, da Z njo tako nastilja, da je mesto,
na kterem stoji Zivina, zadej nekoliko navzdol obrnjeno,
da ne stoji v gnojnici. Za prsteno steljo je pedlena

posiljane po postipa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za fetrtleta 1 gld. 15 kr. nov. den,

cs= V Ljubljani v sredo 4. aprila 1866. =22

zemlja, gozdna zemlja, in Se posebno 56ta pripravna.
Ilovica, se vé da, se nikakor ne sme nastiljati, ker
taka stelja bi bila vedna mlaka.

Zeleti bi bilo, da bi se gospodarji na&i tudi pr-
stene stelje poprijeli, ker gotove skuénje jo priporo-
¢ajo prav zel6 In ker je gospodar velkrat v stiski za-
voljo stelje.

Hvalm;r_edna jﬁhelka.

Spisuje Lovro Pintar.

Marsikdo Zeli svoj vrt s sadnim drevjem nasaditi,
pa ne vé, kako8ne sorte bi sadil, in kje bi jih dobil.
Naj toraj prijatlom sadjoreje nektera dobra jabeléna
plemena nekoliko popiSem, priporoéim in ponudim. Vsa
slede¢a jabelka se tudi lahko pri meni dobé.

1. Rdeéi §tetinar (rother Stettiner). Brat pra-
vega rumenega zimskega Stetinarja, pa nekoliko boljsi
je rdeéi Stetinar. Na Gorenskem rdece Stetinarje ¢e bu-
larje kli¢ejo, ker so res éebuli precej podobni. Rdedi
stetinar je 8irji kakor vi§ji. Je lepo okroglo, okrog
muhe Ima majhne robice. Njegovo lice je zeleno in
rdece. Senc¢na stran je zelena, soléna rdeda. Kadar se
vlezi, postane zelena stran lepo rumena. Ta sad je pre-
ce] zelo pikast. Ne vene, se zmedi okrog pusta, In
¢aka do poletja. Meso ima zelenkasto-belo, soéno, en-
malo rezno ter je prav prijetnega okusa. To jabelko je
obrajtano na mizi, v kuhinji in na trgu. Drevo 1zraste
veliko in rado rodi. Res lepo ga je videti, kadar je
polno rdedega sadja. Imenitni nemski sadjorejec Liiegel
pravi, da, kdor vrte zasaja, naj Cetrti del s tem sadom
obsadi. V ljubljanski razstavi 1847. leta je dve zvezdi
dobil in ju res tudi zasluzi. Sadjorejski zbori v Naum-
burgu, Goti, Berolinu in Gorlici so tudi priporoéevali,
da na) se to jabelko obilno sadi.

2. Pravi rujavi francozki Kosmaé (echte
graue franzosische Reinette). Po svoji rujavi barvi ima
to jabelko pri slovenskih kmetih prav pametno 1me
srjavec. Nemci mu pravijo tadi ,Liederapfel.* To
jabelko ni posebno lepega obraza, pa je polno dobrih

lastnosti, in se 5teje med najzlahnej8a jabelka. Njegovo .

drevo raste prav hitro, izraste veliko, in dolgo Zivi, ;Ie
zeld rodovitno in rodi dostikrat tudi v slabih letinah.
Liegel pravi, naj se peti del vrta temu drevesu pri-
voidi, in Lukas ga svetuje posebno ob cestah saditi,
in ga priporoéa za mizo in most. Pravi rujavi fran-
cozki kosmaéi so med nebrojno dedo kosmacéev skora]
najdebelejéi ter 8irji kakor visoki. HKoZe so prav za
prav zelene, na solnéni strani nekoliko bolj rumenkaste
in véasih prsteno-rdedkaste. Vse jabelko je prevle-
deno z ostro in rujavo rj6 in je polno belozelenih rik.
Mesé je zelenkaste barve, sodnega, reznega in nekoliko
po pizmu diSedega ukusa. Ako se to jabelko pozno
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obere, daka do binkoSti in tudi celo lete. To jabelko

je bilo v namurskem mednarodsem sadjorejskem shodu

posebno priporoano. V ljubljanski razstavi 1347. leta

je dobilo tudi tri zvezde. Ljubi pa bolj vlaZno zemljo. .
(Dalje prihodnjié.)

P e — gy —

skega vojvoda Leopolda III., ki je Ze vso kranjsko
stran 1n en del istrijske zemlje imel v oblasti, ter so se
njemu prostovoljno dali v last. Vojvoda jih je rado-
voljno sprejel, in je za-nje, za njihovo mesto in za
okolico (civitatem et districtum Tergesti) v posebni li-
stinl zagotovil varstvo vseh pravic in brambo proti vsem
sovraZnikom. (Diploma Leopoldi III. ducis 30. sept.

Gospodarske in obrtnijske skusnje.

* Stanoviten in dober kup povlak za vsa-
ktero lesenino v hi§i, na vrtu inkodarkoll —
je po priporoéilu vrtnarskega nadzornika Lukas-a ta-le:
Vzemi frisnega, v dobrem zamasku shranjenega cementa
najbolje sorte in zribaj ga z mlekom, kakor se ribajo
oljnate barve. Lesenina, ktero s tem povlakom nama-
7e§, pa ne sme biti gladko pooblana, ampak kosmata.
Ako les s tem povlakom dvakrat ali trikrat namazZes,
mu ne stori mo¢a ni¢, tudi ne zgori ne. Lesenina pa
mora popred dobro posuSena biti.

* Motno srebroseoé¢édi — prav dobro tako-le:
Vzemi 3 dele amonijaka (ki se v apoteki dobi pod
imenom ,,LLiquor ammonii caustici“)in 1 del vinskega
cveta (alkohola). V ta amonijakovec pomo¢i usnjato
ali volnato capico s kredo in drgni srebro.

Zgodovinske stvari.

Trst in njegovo obmestje.

Zgodovinska értica, spisal P. H.
(Dalje.)

Trst s svojo okolico in njenimi slovenskimi stano-
vavel je tako ostal v bizantinski oblasti do leta 739.;
Karol véliki, ki je bil Ze leta 774. longobardsko kra-
ljestvo zmagal, si je takrat tudi Istrijo storil podloZno,
ter jo je pridruzil franSkemu kraljestvu; furlan-
ski vojvodi ian pod njimi markezi so imeli po tem go-
spostvo Cez Istrijo in Trst. Vendar bolj na posebej tr-
zasko mesto s svojo bliZnjo okolico ni bilo dano Kka-
cemu svetnemu knezu ali grofu v last, marveé je Ze
cesar Lotar I. leta 844. sodnjo oblast za mesto in nje-
govo obmestje izroéil trzaskemu &kofu; kralj Lotar 1l
pa je leta 948. s posebno listino podelil trZzaskemu
SkofuJanezu viastino mestotrZasko z ozem-
ljem zunaj in krog in na vse strani tri milje
daled. (,,Civitatem Tergestinam cum territorio extra
circumcirca et undique versus tribus milliaribus pro-
tensis. Diploma Lotharii regis 8. augusta 948 in Msecr.
tergest. Mainati memorie storiche di Trieste‘* tom I.
p. 50.) V tej listini je trZaski svet za se postavljen, in
mimo sosednje deZele odloéen; povedani so tudi njegovi
mejniki, krog in EKrog mesta tri milje, namreé¢ rimske
ali italijanske na daljavo; zapopadeni so tudi obojega
plemena stanovavci, porimljanéeni mestnjani in
slovenski zemljanl.

V oblasti svojih &kofov je Trst ostal nad 400 let,
tedaj tudi v doneh, ko je cesarstvo z Otonom I. leta
962. prislo na neméki narod; razne vojske z Benedani,
. gori§kimi knezl in druzimi nasprotniki so v zadnje ve-

liko dolgov nakopali §kofijstvu. Ker se drugace ni dalo
pomagati, je 8kof Volrik leta 1253. en del svojih pravic
odstopil mestnjanom trZaskim za odkup&éino ; ostali del
pravic pa jim je prepustil Skof Brissa leta 1295. Tako
je trzaS§ko mesto 8 svojo okolico postalo sa-
mosvojno, kar se KaZe iz dotiénih listin. (,,Mainati
Memorie stor. di Trieste tom. I. p. 191. 250.).

Ko je bilo trZas8ko mesto samo svoje, se vendar
ni lahko moglo braniti nasprotnikom, zlasti Benedanom
ne, ki so iskali vse Istrije se polastiti, so tudi segali
po posestva akvilejske cerkve v Kurlanii. V taki za-
zdregi so se mestnjani leta 1382. obrnili do avstrij-

1382. Mainatti mem. stor. tom. IL. p. 144.). Od tiste
dobe je trzasko mesto do sedanjih dni ostalo del
avstrijskih deZel; brambo je prejemalo v prej-
snjih dneh, poslednje ¢ase pa, kar je Trst leta 1719.

postal prosta luka, mora avstrijske vladarje obilno
hvaliti za vse, kar so storill in 8e delajo za vedi po-

speh mesta in njegovega trgovstva. Zatoraj se tudi
mesto razsirja, in njegovi stanovniki se mnoZijo z raz-

nimi ptujimi naseljenci; Italijani, Grki, Ilirijani, Nemeci
pristopajo za prejSnjega 1n sedanjenega stoletja med
mestnjane; k staremu mestu je od ¢asa cesarice
Marije Terezije prirastlo novo meste, in tudi bliznja
okolica pri Gvardeli in Skorkoli se Ze mestu vpo-
dobuje, le v dalj§i okrajni ostaja Se oblika kmeckih
seliS¢. Stanovavei trzaS8kega mesta se sicer bolj in bolj
hoéejo poitalijanditi, ¢eravno so izprva drugaénega rodu;
pa slovensko ljudstvo v bliZnji in daljni okolici in de-
loma tudi v mestu ostaja 8¢ vedno zvesto svoji pravi
narodnosti.

Zdaj se smé nekoliko vpraSati za razmere in do-
tike med mestom trZaskim in njegovo okolico. Mesto
trzafko je 1z nekdanjih dasov sem do novejsih dni
obsegalo samo prostor sedanjega starega mesta; ozidje
proti zahodu je le z enim koncem segalo celé do mor-
skega kraja, in veéi del mesta je stal po brezini od
grada in cerkve sv. Justa navzdol. Samo ljudstvo, ki
je v mestu stanovalo, je imelo mestnjanske pra-
vice; pa tudi v mestu je bil razloéek med staredin-
skimi druzinami (familiae patriciorum) in med pro-
stim ljudstvom (plebeji). Kar je bilo ljudstva zunaj
mesta in v okolici, so bili goli selani (coloni), za
osebo svojo prosti, pa navezani na zemljice; sin je bil
naslednik odetov, in pladeval se je odloden davek
vsako leto. Dokler je bila mestna srenja Se po rimski
Segl obravnana, je srenjskl zbor s sto staresini in
dvema mozZema na vrhi oskrboval mesto in njegovo
okolico. Ko je franiko gospostvo nastopilo, in je §kof
prejel mesto v last, takrat se je spremenila mestna
uprava; §kofov upravnik (gastaldio) in trije sodniki
so bili visa gosposka za mesto in okolico. Ko si je
bilo pa mesto zopet prostost kupilo od §kofa, in je po-
stalo samo svoje, se je srenja uravnala po 8egi italijan-
skib mest; vise gospodarstvo je imel stare§ina (po-
desta), in na strani mu je bilo malo svetovavstvo,
za vise sklepe pa je ostajalo veliko svetovavstvo.
Kadar se je mesto bilo dalo avstrijskim vladarjem v
oblast, bil je poglavar (capitanus) postavljen Cez
mesto, in na strani sta mu bila dva namestnika. Sve-
tovavstvo se je pozneje pomnoZilo na sto in Sestdeset
svetovavcev; ti svetovavel pa so se vsele] odbirali samo
iz nekdanjih stare8inskih druzin, in d&e je kteri-
krat kak prost mestnjan prifel v svetovavstvo, je nje-
gova rodbina s tem prisla tudi na vise ime.

K staremu mestu se je novo mesto zacelo prizi-
davati 8e le za cesarja Karola VI., ki je Trst razglasil
leta 1719. za prosto luko, najbolj pa za cesarice Marije
Terezije od leta 1740. in dalje; razprostiralo se je proti
zahodni stranl na plani, kjer so bile poprej solarnice.
Novo mesto je bilo izprva posebna cesarska okrajna z
lastnim1 upravniki, leta 1750 pa je cesarica ondi mestni
gosposkl izrocila politiéno in sodnjo oblast; vendar novo
mesto se nikakor ni Ztelo s starim mestom v eno, mar-
ve¢ se je imelo le za predmestje, in njegovi stanovavci




piso imeli mestnjanskih_pravic, tudi se niso volili v

mestno svetovavstvo. '
Marije Terezije se je novo mesto zafelo s starim

v eno skladati, in leta 1780., o nastopu cesarja Jo-
efa II. je bila edinost dovriena; takrat so Ze tudi
mo#jé izmed boljiih stanovavcev novega mesta sedeli
v mestnem svetovavstvu. Med vsem tem &asom so sta-
novaveci trzaske okolice ostajali v svoji stari pod-
loZnosti, mestnjanskih pravic se jim ni nié dopuséalo,
in v mestnem svetovavstva niimelo glasi. Vendar kakor
drugod po cesarstvu, tako so tudi selani v trZadki oko-
lici v dneh cesarice Marije Terezije in cesarja JoZefa ll.
dosegli vefe pravice na svojih zemljis€ih; pa takrat,
leta 1779. se je zalela z mestno straZo vred tudi okra-

jinska straZa (milizia territoriale).
(Konece prihodnjié.)

Slovstvene stvari.
Kako naj se skladajo pesmi.

Dobrovoljna besedica dijakom slovenskim.

Avstrijski Slovani izvan Poljcev dolgo niso imeli
lastnega izobraZenega jezika, zato pa tudi niso mogl
imeti znanstvenih del, tedaj morali so uditi se drugih
jezikov, da so bili omikani ljudje. Prav zavoljo tega
pa se tudi niso zavedali svoje narodnosti In niso imell
skoro nobene veljave ne v drZavi ne v znanstvih In
umetnostih , celé6 v obrtnii ne, kajti nikjer se niso po-
kazali Slovane.

Zdaj je — hvala Bogu! — vse to drugade. — Vsi
avstrijski Slovani omikujejo svoje jezike in urnega ko-
raka prihajajo na svetlo uéene razprave na neizmernem
polji mnogovrstnih znanstev, in brzo se zavest Sir1 po
slovanski zemlji tudi nae drZave. Vsled tega smo ji
zdaj Zivi ¢lani (udje), kterl se 1majo v ozir jemati v
vseh razmerah d¢loveskega) Zivljenja. Nam tedaj gredé
ne samo dolZnosti, ampak tudi pravice Zivih narodov,
in te hodemo imeti. Vse to pa smo pridobili s tem, da
smo se tako krepko poprijeli ndrodnosti svoje in narod-
nega jezikoslovja. Ta uspeh pa bode tem velli in tem
zdatneji, ¢im bolj bodemo napredovali v teh reééh.

V cilj in konec bododega Zivega napredovanja pa je
treba, da se dijaska (Solska)|mladeZ — najlep8i narodni
zarod — Ze zdaj pripravlja, da bode pozneje marsi-
kteri izmed nje izvrsten slovensk pisatel]. — Ker so
pa pri vsakem narodu pesniki tisti, kterl zadnejo prvi
likati jezik in za-nj skrbeti, je pesni§tvo, ta divna
umetnost, Ze v tem oziru prevazno. Zato In ker mla-
dina najraje pesnike bere, tudi najraje pesmi skladati
zaGenja in tako se tudi pri nas SlwenciE godi, lahko
je previdetl, o ¢em sem namenjen nekaj govoriti.

Klasi¢ne pesnike kterega koli naroda prebiraje in
na drobno pretresovaje nahajamo, da ne pazijo ti pisa-
telji samo na Cist stih (vers), na ¢isto rimo in v obde
na to, da je jezik pravilen, brez izjemka gladek in
lepoglasen, nego onl skrbijo posebno za to, da so du-
Sevni ti izdelki polnl krasnih misli, ktere so razno-
vrstne: ali mile, njeZne, mikavne, ali visoke in veli-
Gastne, zmiraj pa resni¢ne in logi¢no izpeljane. Tudi
so prilike prelepe In naravne, in znacaji, ktere popisu-
jejo, tako ostro narisani, da mislimo imeti Zive osebe
pred sabo. Vidimo dalje, da so ti izdelki primerno raz-
deljeni, kar je prav vaZna re¢, ker to zahteva logika
In razumljivost.

Po tem takem ima vsaka takih pesem kak poseben
namen in kako misel, ktera nadvladuje vse delo, in
je razdeljena v veCe ali manje razdelke. -- Vsak raz-
delek razpravlja svoj predmet, tako wvsaka kitica; in
¢e je le mogoce, izrazuje tudi vsaka vrstica kaj poseb-

i1t

nega. Skoro nobena beseda ni zastonj pisana. — Vae

Se le v zadnjih dneh cesarice te posebne obilne misli pa, vse te prilike in znadajni

popisi nanaSajo se ve ali manj na poglavitni predmet;
Z njim se vjemajo in ga slavijo.

Kadar je pesem ali sploh kako dufevno delo tako
zloZeno , gotovo dopada vsakemu, in to delo je tudi
ginljivo, ako so Zlahni obéutki v njem lepo razloZeni.
Da je konec besedi: lepoglasne besede so izvrstnjakom
(klasikom) le obleka ¥e lepSim in krasnejiim mislim.

Ve¢ nasih pesnikov tako piSe, med drugimi nada
prvaka Koseski in PreSern. l\g’a misel mi dohaja tudi
Potoénikova pesem ,,Zvonikarjeva.* Poglavitna misel Ji

je, da zvonovi opominjajo ¢loveka, naj izpolnuje svoje

dolznosti. Prva kitica razlaga misel, da zvonovi k delu
budijo, 1n vsaka prvih vrstic izrazuje kaj posebunega,
zadnja In predzadnja pa izrekujete le eno misel: da
nae Zivljenje le kratek je dan. — Slavna gospd Luiza
Pesjakova jo je v nemski jezik izvrstno prestavila, iz-
raziv8l prav kratko te vrstice ,,denn kurz ist das Leben*
in pristavivil priliko: ,ein scheidender Tag.* To je
krasno, in v tem je prekosila izvirno prvo kitico. Pre-
lepa hvala blagi gospé, ktera s takimi prestavami in
s¢ svojimi dell sploh slavi nafo domovino, in dokazuje.
kolikor zmore tudi na§ krasni sp6l na duSevnem polji,
Zivela!

Pa ne vse pesmi so obilnih, lepih in poetidnih
misli. Pri vseh narodih in tudi pri nas nahajamo pesmi,
ktere niso vredne tega imena. Mnoge so puste, dolgo-
¢asne, vsakdanjih misli, vodenih prilik, le prav ,,otrobe
veZeJo* nektere. Nemci pravijo taki pisarii, pri kteri
pazi pisatel] le na lepoglasne besede, da je poeti¢no
,kling klang. Take pesmi, naj so nemike ali sloven-
ske ali druge, so na priliko tiste, v kterih se zmirom
govori o ,cvetlicah® in ,,pisanih livadah*, o ,,luni¥,
,,spomladi® itd.; idej in krasnih idej pa skoro ni najti.
Nemski klasik Schiller opeva tudi cvetlice, al ta pesem
z napisom ,,die Blumen‘ je polna njeZnih, milih milsi
in lepith prilik in je zato prekrasna. Naj jo kdo po-
sloveni !

Pr1 nekterth pesmih vidimo in nevoljno d&utimo,
da opesSa pesnik Ze v sredi. — Bral sem nedavno ne-
kako pesem, ktera je do srede izvrstna, in veselil sem
se beré nadaljevati, misleé¢, da me bo pesnik peljal do
Olimpa; naenkrat pade z vifave, in ne pade na cve-
teGo livado, ampak na puséavo. — Zakaj nek ni pisa-
telj prelepi polovici e eno drugim enako kitico prista-
vil, in tako krasno konéal? Temu nasproti je z dru-
gimi ni¢ vrednimi kiticami vse pokvaril.

Teh in enakih napak se ima vsak pisatel] kar je
mogoce ogibati.

Treba je pred vsem, da mladi pisatelj i1n posebno
pesniki dosti in marljivo beré in 1zvrstna pisma
temeljito pretresujejo. Vemo namreéd, da je Schiller
tak izvrsten dramatik Se le po tem postal, ko si je
grike dramatike in Schekspeara duSevno prisvojil. Pes-
niku mlademu je dalje na vso moé ]lnrizadevati s1, da
predmet natanko premisli in nikoli le povrhoma ne
dela. — In zakaj ne bi vsak tako delal, ker je Ciceron
sam v govoru ,,pro lege Manilia®“ javno priznal, da
brez truda ni lepega dela, rekoé&: ,Nihil huc (in foro)
nisi perfectum ingenio, et elaboratum industria afferri
oportere putavi.“ Toliko ve€ je pa drugim manjSim ta-
lentom koristno marljivim In natanénim biti.

Predno se kakoSno delo priobdi, naj se slidi
prijatelska pa ostra kritika; zato naj da vsak
pisatelj svoje izdelke prijatlom v pretres, da se pre-
pri¢a, je li vse dobro ali ne. _

Cel6 nem8ka prva klasika Schiller in Gothe sta si
svoja dufevna dela v pretresovanje pofiljala in sta tudi

ustmeno posvetovala se v vzajemno in veliko korist.
Es
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Naposled ni zadosti, da so pesniki moZje dobrega
in izvrstnega pesniSskega talenta, kajti ¢loveka brez po-
klica ne navdusuje Apolon; marveé silno Zeleti je, da

temeljno poznajo c¢lovesko naravo, razne znacaje,
strasti in cute; razliGne mnogovrstne ¢loveike razmere,

posebno svojega naroda razmere; C¢lovesko in narodno
zgodovino.  dmdald g
Skudnje v praktiénem Zivljenji jim bodo preko-
ristne, in Zivljenje jim ima biti necenljiva uéilnica.
Ako vse to izpolnijo mladi pisatelji nasi, bodo go-
tovo resniéni, zanimivi in poducljivi pisatelji. _
Ogibati pa se morajo Se druge neprimernosti.
Menim namreé, da je neprimerno, postransko (nebenbei)
vpletati verske re¢i in zadeve v posvetne pesmi. Kri-
stijanska vera ni poeti¢na, kakor so bile poganske starih
Rimljanov, Grkov in Slovanov, ampak ona je filosofi¢na
in resna skozi in skozi; zatoraj se ne strinja in ni do-
stojno, da so verske re¢i le pridavek posvetnemu pes-
nistvn. Dozdeva se nam, da hodejo nekter:i pesniki s
postranskimi verskimi pridavki le skriti pomanjkljivost
lastnih misli. Le rimska in grSka boZanstva in slovan-
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Kondeé.

Od groze vam pomrl je za zobmi?

Tedaj sta onemela svét in mo¢. Ne strah,

Previdnost govori iz mene; volk
Se nisem tak¥en na Zivljenje, da bi
Se smrti bal, in lahko sklenem,
Ce treba, zdaj; saj gospodari smrt
Na mestu Ludovika na Francozkem,
Kjer zlegu sosed je ¥e hujsi zleg.
V Zivljenja bridki zimi, miljnike
Njegove stejem, truden romar Ze,
In veC posvetnih upov ne redim:
Le joe staro se sreé mi v prsih;
Bog vé, krvave Ze solaé bi toéil,
Da cepi misli nam hudoben dvom,
In bi, alj ne bi prickalo slepé
Se v kralja 8kodo tu na dvoru. Kralj
Pa ima lahkoverno uho. Bivsi,
Se kralja meni, ter oblast nezvesto
Si domisljuje, ki je dala njemu
Slovd in nam. Zlo hude Ze novice
So slisati o tem. Krdeloma bezé
Vojaki spod zastave nase;
Ne bos tajil.

Le pleve so zletele,
Ostalo pa se krepko zrno je.

Brezé. Tud to vam odleti, ker zloga
V vojastvu hira. Saj oholost Ze
Povelju praznemu se smeja, in zZug

Ko cunjasto straSilo zanicuje.

Le kdor ob kralja milosti Zivi,
Francozko oficirstvo, to — ne redem —
Se zvesto poteguje Se za kralja;

Al nizki vsi stanovi Ze kvasu
Strupenega kipé, zakaj svoboda

Je zlata taréa Zelj njihovih.

Kondé. Se mnogo zvestih polkov imamo,

Ki so na novo Ze prisegli kralju;

Le naj se v prid obrnejo, bos videl,
Kiméra slobodunska vtihne koj.

Dokler mec¢kamo, raste jim pogum,
Se ve.

ske Vile takim posvetnim pesmam pristavljati, je mi¢no
in poetiéno. (08

- Edini Bog in nadzemeljske reéi pa so po kristijan-
skih vzorih previsoke, da bi sluZile samo kot postransk
kind kaki drugi ideji; zatoraj kdor si izvoli tak visok
in veli¢asten predmet, naj ga samostalno in spodobno
izpelje. Taka dela naj bodo tako osnovana, kakor je na
pr. Miltonov ,,Raj*, Drzavinov ,,Oda Bog*, Koseskijev
,,Ode nas*, , Neizmernemu Bitju* Luize Pesjakove itd.

Vemo, da ne more vsak pespik klasik biti, od
vsacega se pa po vsej pravici zahteva, da se bliZa
vzorom, kolikor mu je le mogoce.

Prevdarjaje vse to, iskreno priporofamo dijakom in
njim samim v pribodnjo slavo, da kdor koli Zeli posve-
titi se divnemu Apolonu, resno naj pomisli, da lepo-
glasne besede imajo biti le obleka, Se lepSim, Se
krasnej§iim, obilnim in predmetu prav primernim
mislim. Ni Se pesnik, kdor le vérze dela!

Iz vipavske doline.

Brezeé. Nikar ne upajte vojastvu!l
Po mestih vseh francozkih, clo v Parizu
Posadke cele se zedinjajo
Z druhaljo, da se bijejo za narod.
Res imamo Se dosti moZ, pa zgled
Mogocen je magnet.

Druhal se punta,

Vojak pa je prisegel.

Kondeé.

Bregé. To ni punt
0dlomﬁk Navaden iz nezadovoljnosti, _
iz predigre k tragediji ,Marija Antonijeta.* Gotovo, princ! to je kaj veC; zakaj
131" Lk SRsRiens Tud z vraZo se pajdasi smeli up,
' _J ' Ki daje pa nevarno moc. Prerokbo
Spisal Fr. Zakrajiek. ") 7 staro berejo v Sembiljskih bukvah
(Konec.) Nekje o nekem Ludoviku kralju,
Brezé Odkod Da Z njim pogine Kapetovo deblo,
Pa veste tudi tak za trdno, da Nekteri puntarji najeli 5_"1"_510
Vsa vojska pojde z vami, kadar jo Baburo so, ki v ognjenici
Z morivnimi nameni na Francoza Sleparskega zamaknjenja lﬂ_‘té
Obrnete? Prijatel! Iz Francozov Prerokovanje na osebo kralja
Je vstvarjeno francozkih trum telo. 35‘13235_8'3 obraca, in v S ﬂ‘“ﬂﬂjh
Kondeée. Armada in drubal, — stvari ste dvojni! E‘ “iﬂzglh blfdf le o ﬂ_ﬂ'}fmd kl'_ilju;
Brezeé. Ste dvojni scer, ne tukaj. Kar se Zlahta, ako da nas H?Etﬂﬂjpﬂtl* u 3?1
Viharno si naprot hiti, ljubezen Pogine revno tu v Parizu, da
Mu repetnice nasadi in up, E.ral_]e?t:vu. 86 pu}:c:pl_]ﬂ Zz njim francozko
Da #vigne smelo po Zivljenja krogih. Pod giljotino, k1' jo gleda v'aékrat
‘Moj Bog! Al' briSete po sili si V_ pnduhal_l ¢udnih in ];Fva.ﬂh. “C‘lu?ﬂk
Spomin iz glave? Ali v praznih nadah Bi ne vegel , kak skuZila }a?n_]wka:
Tis¢ite si ulesa in o¢i? Vas ni Je vsa usesa. Ker se pﬂﬂtlvlﬂ m?h
Druhal zmodrila e v Versaljah, ne? Ta grda bogoklevka, svet Se bolje
Tud’ ne bastila, ki je padla v prah? Slepi in mami. Ljud verjame vse
Ze dvakrat obnemoglo je kraljestvo, In Z njim WJH-IE; ker ko po Cem prestrastno
In slepo trmo ¥e poslusate? BreeiKia ‘hrep <k gﬂtuvn' i
Ne veste, kak strmele so odi gﬂ ""5;: n tﬂﬂ.] Je mdéﬂﬁl_tﬂﬂ- laz. Saj
1 trop, kak jezik 1 ovrazna sivar pa veC ni varna.
e | P Eones; Se lahko di podreti, ko iz ust Ze
*) Kdor si naroé¢i mojo izvirno tragedijo ,Marija Antonijeta‘, Prer:{ukih zidunela je nb_ﬂudblf. _
naj blagovoli porabiti ta-le napis: Franc Zakrajfek, uditelj %‘Fqﬂ.’l ﬂﬂdf{lﬂﬂ_ﬂ 56 ﬂlflihll_ﬁ kﬂ;;ﬂﬂ-
na viksi realki v Gorici. S tem dajem pa tudi na znanje, éltmﬂku djanje se si _utﬂ_]edv st
da bode temu precej obSirnemu delu cena po okolj¥finah eS, da osoda tirja njeno dlan.
BRROTE. Kondé. Da le oroZje ¢uti beli dan,

V Gorici dne 27. marca 1866. Prerokbe vse postavi meé na laZ!

Fr. Zakrajsek.
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Brezé. Predsodkov ne podereS zdaj ne vraZe,
Ki uma Z¥lahtni sok kalé. Poskusi,
Valil zastonj bos Sisifovo skalo;
Ker kakor v hosti drev stoletni
Zabil je tam v pecevje svo) koren,
In gozdi ga v njem, da kamen stoka:
Tako mogocno sili vraz oblast
V srcé, tako prepregle so vso duso,
Da ne izruje jih nobena mod.,
Ce tudi krepko deblo jim odtrupi¥,
Pred tvojimi ofmi spet zrase drugo.

Tak kralju sepetal bos spet na uho
O tvojem begu, kakor govoris?

Dokler se jezik giblje mi v ustih, bodem.
Zna biti, da me Bog uslisi . . .

Kakor

Zdaj vidim, tuli modrijanski strah
Krog Ludovika, in beseda prazna-
Se vstavlja medu bridkemu!

Kondé.

Brezé.
Kondeé.

Narodno-gospodarske stvari.

Popotnikove opazke.
(Dalje.)

Sluzba boZja se po cerkvah anglezkih lepo opravlja;
vse ljudstvo moli ali poje z duhovnom na glas; ka-
korfno knjigo rabi dubhovnik, takoSno rabi tudi vsak
drug, in zato, kdor je v cerkvi, ,,nolens volens‘ s skup-
§6ino peva, ne more se ogledavati ali kaj druzega po-
deti. Psalmi so v tej ,,nepremenljivi knjigi‘ (ako je se-
danji parlament premenil ne bode) tako vredjeni, da so
za vsaki dan vsega leta, drugi za jutro, drugi za veder.
Mnogo ljudi ve najlepSe psalme na pamet. Tukaj se
pa spominjam sopet prekrasnih DZodZevicevih psalmov.

Dragi ditatelj, ker sva Ze pri cerkvah, idiva Se k
drugim sektam, kterih je tukaj sila veliko, kajti vsakdo
sme novo vero pridigovati, ako mu le kdo verjame. Za
angleZzkimi katoliki, to je, za drZavno cerkvijo, je tuka]
in po kolonijah anglezkih najveé tako imenovanih Me-
todistov ali Veslejancev po John Wesley-u. Ta sekta
ima veliko stranko in mnogo cerkev ali chapel (&apl)
po mestih 1n vaséh, ktere so v resnici prav kakor na3i
teatri; v obde krasne stavbe. Tudi v teh cerkvah je
malo podob, sicer pa je vse drugo liéno in ,,komfor-
table* ali priliéno; duhovni nimajo nobene druge obleke
pri sluzbi, kakor vsak drug élovek; nektere druzbe 1z-
med Metodistov cel6 nimajo duhovnov, temoé vsakdo
izmed ljudstva, ki je dober govornik, popne se na priz-
nico, govori in duhovna nadomestuje. StraSna krika 1n
vika je Fri njibovih pridigah in molitvah; kdor je bo-
jazljiv ali strasljiv, temu je tesno pri srcu, ako gré po-

sebno na veéer v Metodiko &apel. Med glasno molit~

vijo ali pridigo, ktero duhovna-namestnik moli, ljudstvo
k tlem glave sklanja, si lice zakrije in govorniku na-
vadno hrbet obrne ter glasno mréi. K vsaki besedi, ki
je ljudstvu povoljna, ljudstvo kriéi ,yes, yes! amen!
(da, da! amen!) in na to, kar mu ni ljubo ,,no, no!*
(ne, ne!) in takoSna vika je v eno mer, da ¢lovek ne
vé, ali bi se smejal ali kali. Tako je pri navadunem

cerkvenem opravilu. Kadar se to kondd, ti zaénejo veliki

i

oboZnjaki ,besneti’‘, ker taka poboZnost more se le
esnost (norost) imenovati, Kdor najbolj vikati more,
ta moli in pridigova in sicer tako dolgo, da mu glas
onemore , marsikter v preveliki , vzvisenosti“ omedli;
komaj eden tako utihne, pade drugi na kolena, zaéne
pokati z rokami in z novim moénim glasom kridati na
vse grlo, dokler more; k temu pa tudi vsa mnoZica ali
dopadenje ali nedopadenje k vsaki besedi kridi, tako,
da bi élovek lahko oglusil. Govorniki so Anglezi iz-
vrstni, 1n kakor druge govore rad posluSsam, hodim po-
gostama tudi za zabavo teh ,,zelotov‘* poslusat. Oni pa
tudi kaj radi ,,spreobraéajo’* neverne Kk svoji ,,pre-
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krasni“ veri in dogodilo se mi je enkrat biviemu pri
takoSnem bogodastji, da sem bil predmet ,prenavdu-
senemu govoru in molitvi; pa jaz moram Ze izvrienec
biti — so si menda mislili — ker, akoravno je govor-
nik tako iskreno govoril in molil, da je zadnjié omedlel,
In akoravno je ljudstvo %Z njim vred kridalo, da bi me
Bog blazil in mi ,srce ganil®“, bilo je vendar vse za-
ston], ostal sem trdovraten in nespreobrnjen. Metodiste
navadno s prezirljivim imenom ,,Ranters®, to je ,,mrm-
lage ali Sirokoustnike’ imenujejo. — Cel6 drugade se
opravlja sluzba pri Quakerjih ali,Prijateljih®, kakor
se saml 1menujejo. V nedeljo ob pol enajstih se za&ne
njihovo bogolastje in traja navadno do pol ene; pa
kako? Blizo eno uro sedi v cerkvi ali po njihovem
v ,friends meeting, to je, prijatelskem zbiralii¢u vse
tako tiho, da lahko misi tekati slidi§; sveti duh se pri-
Gakuje, in kadar je on enega ,,Prijatelja® navdal, vstane
in drugim ,,Prijateljem svoje poboZne misli pové. Tako
Jih dela po troje, po é&vetero ali &e ved, bodi si mozki
all Zenska, in po vsem tem se mirno razidejo. O Mor-
moncih in drugih sektah ni vredno, da bi dalje go-
voril; omenim pa 8e, kako je tukaj s katoliéani. Stevilo
katoliCanov je precej veliko, al njihove cerkve ali ka-
pele so najuboZnise od zunaj in od znotraj. V nedeljo
se pladuje vstopnina, ki jo vsak malo bolje oble-
éen, po 6 pence, to je, 25 kr. pladati mora. Pri durih
je zato dosti roZljanja, a to Se ni dosti; pobira se Se med
maso 1n potem se vse to prav ,roZljaje’ k altarju znosi.
Kdor ima veliko rodovino in Z njo v nedeljo v cerkev
gré, mu molitev tukaj draga hodi. Kaj tacega ni tukaj
pri nobeni sekti, in zato drugi pravijo katolikom, kadar
gré kteri v cerkev, da gré v papeZev ,teater, Kker,
kakor v glediséu se tudi ti mora vstopnina pladevati.
Da ta navada ni lepa in vzlasti nasproti drugim sektam

nima najbolj§ih nasledkov, si lahko vsaki misli.
(Dalje prihodnjié.)

Dopisi.

V Buda-Pestu na véliki petek. V. — Véliki teden
nekako posebno ¢loveka premisljevanja opominja. Javno
zivljenje se pomiri, v kristjanskih druZinah so pogovori
vecidel o bozjih grobih , o lepem prepevanji jeremiad,
o Gastitljivem vstajenji. (Gospodinje imajo veés teden
skrb, kako bodo velikonoéne praznike svoji dragi dru-
Zinici sé svojo kuhinsko praktiénostjo najbolje vstregle.
Zares menda vse leto ni lepsih praznikov kakor so ve-
likonoéni. — Pri teh vrsticah se Zivo spominjam, kako
sem se domd vsako leto vélike nodi vesehl! — Al
blaga leta mladosti so zdavnej minula, vendar bi tega
morebiti ne obdutil tako Zivo, ako bi mogel, kakor ne-
kdaj, na primer pred 20 leti, v dragi slovenskl zemlji
v krogu milih stariSev in bratov velikono¢ne praznike
obhajati. — Al Zalibog! tega veselja nimam veé priéa-
kovati, nemila smrt in poklic Zivljenja mi pot zapirata.
Ze 11 let nisem veé slisal ginljivih slovenskih veliko-
noénih pesem, 11 let se Ze po raznoverni ogerski de-
zeli potikam. Kjer je veé ver v eni deZeli ali celd v
enem kraji, tam tudi cerkvene sveanosti nikakor ne
morejo biti za éloveka tako vzbudivne in razveseljivne,
kakor v deZeli, kjer se le ena véra spoznava. Menda
ni potreba posebnih dokazov za to; kdor le nekoliko
to re¢ premisli, bode mi pritrdil. Zatoraj Slovenci! ako
vas Ze razli¢ne nadloge Zivljenja stiskajo, ohranite si
sami sebi vsaj edinost vere v svoji domovini. Nikdo
vas ne more prisiliti, da bi se judje med vas wvselili.
Vem sicer, da vas zarad judovske vere nikoli ni bilo
in ne bode strah; al nikar ne mislite, da vam judje
bogastvo prineso: oni le pridejo, da za-se Spekulirajo.
Lahko bi iz lastne skufnje ved mest na Ogerskem




redé, bote pa videli,
na Poljsko, poglejte na Ogersko, kjer je dosti judov,
kaka J

posodijo , al zapisati jim mora dolznik, kar ima; Cas
pretede , pladati mu ne more, in brez usmiljenja si
svoje posojilo pri gosposki iztoZijo, na kant denejo dolz-
nika, ée prav mu ni ved dolzan kakor 5 gold. Nevi-
doma tako postajajo judje lastniki hi§, zemljis¢ itd. Zato
se nikar ne ravnajte po izgledu Magjarov, kteri hocejo
judom popolnoma enakopravnost podeiiti; ako to storé,
se bodo zmodrovali iz mnogih izgledov, koliko posestev
80 judje %e v svojo oblast pridobili in dostikrat na pol
zaston]. — Menda se ne bode judom nobena krivica
godila, ako jim Slovenci ne dovolijo, da bi se v slo-
venski zemlji vkoreninili, saj tudi hisnemu posestniku
ne more nikdo ocitati, ako kakemu gostadu v svojl hisi
ne d4 stanovanja. Naj judje ostanejo tam, kjer jih imajo
radi, na Nemskem, AngleZkem, v Holandii, ali naj
gred6 v Ameriko, kjer je Se dosti prostora za ljudi.
Res je, da je med judi tudi poStenih in na vsako stran
dasti vrednih, al kdo bo &tel, koliko je tacih. V Pestu
je blizo 40.000 judov, kteri imajo veéi del trgovine v
rokah, pa tudi kupéija na drobno in obrtnija jim je Ze
zelo v roke prisla. — Barantija z denarji, Zitom, z
zlatnino in srebernino, pa tudi 2z obrtnijskimi izdelki
mnogovrstne baZe judom Zepe polni. Na bursi (sho-
di&¢u) za zito in za denarje ni druzega obraza videtl
kakor judovskega, — kupujejo, prekupujejo, prodavajo,
z eno besedo, barantajo, kolikor jim v koZo more, pa
to vse le med seboj, ker za nakupovanje od pridelo-
vavcev imajo svoje pooblastence po vsi deZeli razpo-
stavljene. — Sam ne vém, s ¢im so se judje Magjarom
tako prikupili; ali morebiti s tem, da tako na magjar-
sko stran vledejo? — al znabiti zavoljo tega, da so
judje tako radi pripravljeni, slovansko narodnost zati-
rati? — Ker Ze ravno o kupéii goverim, naj Se to
omenim, da se vse kupéijske zapisne bukve tukaj ve-
¢idel magjarski pifejo, in to je velika podpora omiki
jezikovi; Zeleti je, da bi se tudi slovenski trgoveci in
obrtniki po izgledu Magjarov ravnali, in ¢e jim je za
vlastno Kkorist v resnici mar, bodo tudi narodni jezik
pri svojih kupéijskih zapisnikih rabili, ker s tem ptuj-
cem pot do domace kupéije zapirajo. — Kar pa sem
Se posebno hvalevrednega pri Magjarih zapazil, je ve-
denje krémarjev in kavarnarjev. V vsaki imenitneji
gostilnici in v vsaki kavarni so, ée ne vsi, pa vsaj po-
glavitneji magjarski Casopisi na zbiranje, zraven ma-
gjarskih pa tudi nem8ki niso zanemarjeni. Na kak slo-
vansk ¢asopis tukaj kaj redko naleti§; v gostilnici e
nisem nikjer nobenega videl, kavarne ste mi pa dve
znanl, Kjer se med drugimi éasopisi tudi kak slovansk
kakor bela vrana najde. Kaj Zalostno je to za toliko
stevilo Slovanov na Ogerskem !

Iz Maribora 31. marca. (Slovenséina.) — Veseli
opazujemo, kako se na§ materinski jezik od dneva do

doeva pili 1n razvija; pa Se bolj veseli smo videti, kako’
si tudi pot predira v pisarnice in uradnije; tem bolj

nas pa tudi srce boli videti, ako se naSe pravice zastran
jezika §e zmirom tl pa tam nespametno, rekel bi, ne-
sramno teptajo. — Na eni strani naj omenim,_da nas
je jako veselilo Ze nektere razsodbe c. kr. St. Le-
narSke sodnije ¢itatt v slovenskem jeziku; dostaviti
pa moram, da tudi pisarnice nekterih odvetnikov in
biljeZnikov tukaj in v bliZnjih okrogih po svoji moéi
rabijo slovenski jezik pritozbah, pro8njah, prisegah itd.
Na drugi stranl pa Se nekteri uradniki nimajo pravega
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imenoval, kjer pred 1348. letom ni bilo nobenega juda,
zdaj jih je pa Ze na tisu¢e. Dasiravno Elu?enska dezele
niso preved rodovitne, vendar nimate velike dragine v
primeri z drugimil deZelami; naj se pa pri vas judje za-
kaka dragina bo nastala. Poglejte

ragina je tam! Tu judje v najhuj8i stiski denar

e I

razumka o ravnopravnosti, posebno neki grask p6sten
uradnik ne, ki je na neko pismo z napisom ,,Maribor*,
prekriZaje na vse vetre to besedo, pristavil v pravil-
nem (?) nem3kem jeziku: ,gibts keins.” Upa si celd
napadatl osebna imena; tako je krizal tudi wZizeka“,
ker ni hotel biti Schischegg itd. Zdi se mi pa, da
bl nas le v ,,Baierisch‘-Gradeu radi krizali vse poprek,
bodi si Zizek ali Herman, ker od drugod dobivam pod
slovenskimi napisi ne le proste, temué tudi denarne
liste. — Z Bogom! iTeg.

Iz Maribora 29. marca. (Cifavnica.) — Ker se je
gospod dr. Gvido Srebré odpovedal denarniéarstvu,
je treba voliti novega denarniéarja; zavoljo tega se skli-
cuje ob¢&ni zbor d&ast. gg. ¢lanov na belo nedeljo,
to je, 8. aprila t. l. zveéer ob 7. v g&itavnico, kjer se

bo po volitvi praznovala ,,beseda.
o Odbor.

V Senozeé¢ah 28. suSca. — Razdreti — ali osno-
vati bl se 1mela 8e 1 ali 2 okrajna glavarstva — pa le
potem, ko se prenaredé sodnijske in finanéne oblastnije.
Pod Francozom je bil nas okraj) na Notranjskem za
kodevskim na Dolenskem in kranjskim na Gorenskem
najmocénejsl ozirama Stevila stanovavcev. Ko pa so 1.
oktobra 1809 (1. novembra 1809) dunajski mir sklenili,
se je nada dezela Francozom izroé¢ila, in 1810. leta so
se pod njih vlado vpeljale Zupanije (mérije). Vsled
francozkega carskega ukaza (iz tulerijske palade) 19.
aprila 1811 se je nada vojvodina razdelila v 21 kan-
tonov ali okrajev 1n je imela 370.340 prebivavcev,

namrec:
okroZje ljubljansko: kanton Ljubljana (mesto) 13.369

Ljubljana (oblizje) 18.246
Kamnik . . 14.716
Kranj . . 28.614
Radoljea . 23.529
Loka . 24.095

Golovec (-Gailet;be-rg). 19.110

skupaj 141.679
. 17.069

okroZje novomesko: kanton Novomesto

Kostanjevica 20.790

Mokronog 17.832

Litija 10.711

Viknjagora . . 19.666

ZuZenberk . 13.631

Kodevje . 29.682

Metlika . s e lien 20.904

skupaj 156.335

okroZje postonjsko: kanton Postojna . . 11.034
y Idrija . . 1.061
Logatec . 14.843

Senozece 21.875

Loz 4453

(Cerknica 7.060

skupaj 712.326
(Konec prihodnjic.)
1z Kranja. (,,Beseda* na pripomoc¢ revesem Do-
lencem.) Prihodnjo nedeljo 8. aprila (zveder ob '/, 8. uri)
napravi tudi éditalnica naso besedo v milodarni namen.
Program je mikaven: 1. Prolog. 2. Radostno po-
tovanje. Zbor €eski. 3. Deklamacija. 4. Kdo je
mar? Veliki zbor slovenski. Besede Koseskega, napev
dr. B. Ipavéev. 5. ,,Advokata.* Spevoigra Subert-ova.
Po besedi tombola i ples. Zavoljo preblazega na-
mena te veselice je éastitim ditalniéinim druzbenikom
dovoljeno, da morejo pripeljati k veselici tudi goste.
Vsak vpeljan gost plada 40 kr. vstopnine. Udje vsto-
pajo, kakor navadno, brez pladila.
1z Ljubljane. (Iz mesinega zbora.) V seji 28,
dne u. m. je Zupan naznanil, da je Njih Veliéanstvo
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po sklepu od 12. marca mestu dovplilo pobiranje d_av- potrebujejo ne za-se ne pred svetom, ki jih dobro po-
8¢ine za pivo in gostaséino, o kterli smo v poslednjem zZnd da so za uk sloven&&ine popolnoma sposobni mo-
listu govorili. Najvazoejsa razprava danaSpjega zbora pa zaki. Ne vemo, kaj je ,Tagespostarja® gnalo, da je
je bilo to, kar je dr. Schoppl v imenu denarstvenega omenjene profesorje na drobno nadteval ,,zwel Geist-

oddelka

bo mesto imelo. Za ,grad pod turnom*, ki ga je
letos z vsem doti€nim zemljid¢em kupilo, potrebuje z
obresti vred 85.900 gold., za nov most 30-000 gld., za
obzidje pri Ljubljanici kakih 395.000 gold., za zidapje
realne 8ole kakih 14.000 gold., v vsem skupaj teda]
okoli 164.500 gold. Ce tudi se bo 64.509 gold. po let-
nih dohodkih poplac¢ati moglo, ostaja 100.000 gold. Ze,
kteri se morajo dobiti. Mestjanom mestnl zbor
node nakladati davkovskih priklad, ker vé,
da so davki Ze tako veliki. Treba je tedaj, potrebnega
denarja na pésodo vzeti. Od 1871. leta naprej, ko
bode grad ,,pod turnom‘* pladan, bode mesto ¢ez svoje
stroSke si lahko vsako leto od svojih dohodkov pri-
hranilo okeli 17.000 gold., tedaj se bo zdaj storjeni
dolg tudi kmalu popladal. Kdor pa mestu posodi, temu
tudi mesto lahko varnost posojila zagotovi se¢ svojimi
lastninami, ktera so nad 200.000 gold. vredna. V 10
letih je tedaj vse popolnoma popla¢ano, ako se gori ome-
njenih, vsako leto prihranjenib 17.000 gld. za poplacanje
dolgd obrne. Zupan tedaj ne bo nobene tezave imel
potrebnega posojila dobiti. Ker pa vseh 100.000 gold.
mesto ne potrebuje Ze zdaj, je z vsemi glasovi zoper
3 (ne vemo, kaj so ti trije odborniki mislili, da niso
za to glasovali, ker v prejSnjih pomenkih niso zoper
posojilo govorili: ali so hotli mestjanom dobroto p ri-
klade navaliti ali kaj?) bil predlog sprejet, da magi-
strat za zdaj le najame 20.000 gld. in o tej zadevi v
dogovor stopi z nasSo hranilnico 1n potem poroc¢a zboru,
kako in kaj. — Poroéevalcu dr. Schoppl-u je zbor
zahvalo izrekel za jasno izvestje o te)] zadevi. — V te)
seji je to, kar je mestnega Golovca, prodano bilo
g. Schwarzu, posestniku RakovniSskemu, za 1674 gold.
60 kr. proti temu, da kar je 8¢ neobdelanega, go-
lega, v 3 letih predela ali v njive, vrt ali gozd; dée
ne, ima mesto pravico, brez povracéila kupscine, ves ta
svét nazaj vzeti. Po takem bojo vendar enkrat zginila
grda gola rebra hriba — Golovca. — Nasvet, naj
se odpravijo strani&¢ini (sekrétni) kanali, in pred-
log 0 judih nista mdgla v tej seji priti na vrsto; pri-
deta tedaj v prihodnji seji, ki bode v petek.

— V 10. listu so povedale ,,Novice*, da so nekteri
gimnazijski profesorji, uéitelji slovenskega jezika, zarad
graje, ki je v dezelnem zboru zadela uéiteljstvo sloven-
s¢ine , podali proSnjo ravnateljstvu: naj jim sluZbeno
pové: all so tudi oni med tistimi zanikarnimi ucitelji
slovens¢ine, ktere je poslanec DeZman v deZelnem zboru
Sibal; ako pa niso, naj naznani c¢. k. vladi, da spolnu-
jejo svoje dolZnosti itd. — Tako je bilo, ne pa, kakor
, Lagespostni* dopisnik v 70. listu laze, da so ,,der
hiesigen Landesregierung eine Einlage eingereicht.* Ako
bi bil ,,Tagesp.“ dopisnik moZ resnice, bi bil povedal,
da je ravnateljstvo to, kar je na njegovo adreso Slo,
poa]]alo deZelni vladi, in tako poti iskalo, da je izve-
slalo med Scilo in Karibdo. Po na&i misli je bila dolz-
nost ravnateljstva samega, da bi bilo opravidilo svoje
dobre uditelje (saj jih menda vendar poznd) zoper opo-
nafanje v javni zbornici. Ker pa se to ni zgodilo, ni
ostajalo postenjakom druge pomoéi, kakor to, da so se
sami branili v proénji do ravnateljstva, a ne do dru-
zega mesta. Kakor iz gotovega vira pozvedamo — pravi
,Danica’ — je deZelna vlada prizadetim uciteljem do-
voljno resila to stvar. , Tagesp.“ sicer v roke ploska,
da jim vlada ni dala pohvalnice; al kdo izmed njih —

vprasamo ,,T'agesp.“ — je zahteval pohvale, ktere ne

porodal o tem, kako naj se mestnli kasi
dobji denarja za nenavadne velike stroike, ki jih

liche und ein aus Béhmen stammender weltlicher Pro-
fessor — je li hotel povedati, da prva dva, ker dr. Go-
gala se ne pe¢d s slovenidino, sta prof. Marn in Zupan,
¢e§, da sta zopet dva duhovna ,,ultras-a%, tretji pa Ceh ?
Kakor res ni kaj slavno za gimnazijo ljubljansko, da
nauk dezelnega jezika ni v rokah deZelanov, je pa od

druge strani posebno &astno za prof. Vavrii-a, kteri,
kakor tudi nasi rojaki po Hrvaskem uéijo in piSejo po-

polnoma hrvaski, tako eski rojak prof. Vavri pri nas
slovenski. Radi bi vedeli, koliko b? mcev ,,l'agespost-

e
nih‘‘ (kterth se nam tudi ne manjka) se je naudilo po
nasih gimnazijah slovenskega jezika, ne da bi podude-
vall v njem, ampak le da bi ga znali saj za potrebo.
Ali ,, Tagespostar vé kterega? Mi 8¢ ne vemo nobe-
nega; to pa vemo, da jih je takih, ki so po 5, 10 tudi
15 let na Slovenskem, pa Se stavka spregovoriti ne
znajo slovenski.

— Teda) je bil vendar le popolnoma upraviden
predlog, ki ga je vedina odborova v 26. seji letoinjega
deZelnega zbora, ko je 8lo za uéni jezik v Solah, tako-le
izrekla: , Da se odvrnejo napake, po kterih se svoje-
voljno kuje narodnost ulencev v Solah, treba je J r-
zavne postave, po kteri se presoja narodnost. Po-
kazalo se je to prav o¢itno v primerljeji na gimnazii
nasi, o kterem se ravno zdaj mnogo govori in tudi po
¢asnikih piSe. Da je magistratni svetovavec g. Guttman
Kranjec slovenskega rodu, to vsak vé, kdor ga pozni,
in vendar je c. kr. deZelna vlada sina njegovega, ki je
v 1. gimnazijskem razredu vjel kljuko, pomilostila in ga
tudi oprostila u¢enja slovenséine, nanaSaje se na mini-
sterski ukaz od 22. julija 1860. leta, kteri oprostuje
utence nems8kega maternega jezika in na kterega se
je oe opiral, ¢eS, da je mati njegovega sina Nemka
(pravijo, da Ko&evarica). Cudno je to, da &e le zdaj
slovenski ofe spoznava sina svojega za Nemca in da
tega ni takrat vedel, ko je bil v gimnazijo sprejet in
po isti ministerski postavi med tiste ucence vvrsten,
kterim je nauk sloveni¢ine obligaten! Kar pomnimo, se
kaj tacega ni Se zgodilo na gimnazii nasi, da bi bilo
komu Solsko spri¢evalo uniéeno bilo in sicer e tako,
da ga je ravnateljstvo pred obliéjem vseh dotiénih pro-
fesorjih strgalo! Da vse to velik hrup dela po dezeli
in zunaj dezele, je tedaj naravno. Kakor pa je Ziva
potreba odloéna postava, po kteri se presoja narodnost
(ker se sicer zmiraj ofe lahko za materjo, mati pa za
odetom skriva), tako pa je tudi treba, da se Solske po-
stave spravijo v potrebno soglasje, kajti — ako se ne
motimo — mora v prvem razredu realke ljubljanske
vsak ulenec uciti se sloven&line, in le, ¢e stopr v re-
alko v poznejih razredih, je oprosten sloveniéine, ako
ndrodnost za to oproidenje govori. O g. Guttmanovem
sinu pa smo po vsem tem zdaj le radovedni, ali bo po
dovrsenih Solah 8el med Kodevarje ali pa si bo kot
Kranjec kruha iskal? |

— Dne 16. suica t. 1. je, kakor izposebne doklade
,, LovarSeve* pozvedamo, izdal knezoSkofski konzistori
okroZnico do vseh nadzornikov ljudskih %ol na Kranj-
skem, ktera jim razglaia ved ukazov c. kr. deZelne
vlade, kako naj se ravnd, da bo ljudska Sola ve¢ ko-
risti in prida prina8ala. Razun povelja, da naj se skrbi,
da vsa za ljudsko Solo pripravna mladina v vsakdanjo
in nedeljsko &olo hodi, je poglavitna stran tega ukaza,
in kakor se kaZe, tudi njen glavni namen zapoved,
da naj se po naSih kmetiskih Solah sopet nem-
§¢ina, kolikor koli mogode, poducuje. Ker je ta nova

poskusnja, neméiti ljudsko Solo — desar se, tudi gledé
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na najnovejso, od Njih Velidanstva potrjeno naredbo v
¢eskih ljudskih Solah, pod grofa Belkredija minister-
stvom niti v spanjl nismo nadjali — najveco senzacijo
obudila, holemo o njej v prihodnjem listu obsirneje

govoriti.

— Ustanovil se je tudi v Ljubljani po izgledu du-
najskem in graikem odbor, ki bode skrbel, da se raz-
stava napravi umetniSkih in obrtnijskih 1z-
Kaj se bode
vzelo v to razstavo, se bode ob svojem &asu na drobno
naznanilo; ta razstava se bode za malo krajcarjev vsa-
cemu na ogled odprla, in kar se bo skupilo, pride na
pomoé ubozim Dolencem. Podetje to je na vsako

delkov iz starih in sedanjih casov.

stran hvale vredno.

— Ravnokar smo prejeli od g. dr. M. Preloga

iz Maribora kratkodasno igro v enem djanji (le 8 3
osebami, tedaj ¢italnicam pripravno) pod naslovom ,,C‘rni
Peter¢; &isti dohodek je rodoljubni pisatelj namenil
SlomSekovemu spominku.

— Velika ,,beseda®* predvéeranjim, ki jo je v pri-
pomo& ubozim Dolencem v gledis¢u napravila éi-
talnica ljubljanska zdruZena z ,JuZnim Sokolom*, spol-
nila je preslavno blagi svo) namen. Gledise je bilo
tako polno, da se je moralo mnogo ljudi vrniti, ker niso
dobili prostora veé¢; nad 800 vstopnic je bilo izdanih.
Tudi Njih ekscelencija cesarski namestnik baron Bach
s predastito rodovino svojo in dezelni glavar baron Co-
delli sta , besedo‘ poéastila z nazoénostjo svojo. Pa ne
samo iz daljnih krajev domovine naSe, temué tudi iz
Stajarskega nas je razveselilo mnogo rodoljubov s pri-
hodom svojim, med kterimi s precastitim gosp. Da v.
Trstenjakom tudi slavni slozitelj ,,Ti¢nika* gosp.
dr. B. Ipavec. Skoda le, da obdinstvo ni vedelo, da
je gospod doktor v glediiCu (ker je Ze pozno dosel),
sicer bi gotovo ne bilo pred mirii, dokler bi se ne bil
osebno pokazal na odru toliko cenjeni komponista pri-
ljubljene spevoigre, ki je danes pred javnim svetom
prejela toliko slavo. — Ker radun Se ni izgotovljen,
naznanimo prihodnji¢ znesek, ki ga po teh dveh narod-
nih drustvih prejmejo ubozi Dolenci. Omeniti pa mo-
ramo neznane milodarne roke, ki je poslala po kmetiski
zenski 30 gold. kasi v gledi&ée; na vprasanje gosp. de-
narni¢éarjev, odkod to? je odgovorila: ,za revne Do-
lence** pa se zasukala in 8la. — Kakor na8i bravci Ze
vedd, je imela ,beseda’ 3 razdelke. Ne bojimo se no-
benega protigovora, ako re¢emo, da po pravici morete
ponosni biti ndrodni drustvi s tem, kar ste danes poka-
zale beli Ljubljani na polji ,,slovanskega uma in dlana.*

Po overturi Napravnikovi iz opere,, Vlasta®, ki
je delo velike muzikalne vrednosti in jo je muziéna ka-
éla sl. polka barona Gerstnerja pod vodstvom svojega
apelnika g. Salabe izvrstno izrvrsila, stopi gosp. Pavel
Drahsler na oder in s Zivim sodutjem in vsaki vr-
stici primernim povdarkom govori krasni prolog, ki
ga je spisal gosp. dr. Lovro Toman in je v premili
besedi povedal, zakaj smo se gzbrali danes tukaj.
Glasil se je tako-le:
,,Mati, mati, daj mi kruha!‘
Tako prosi sinek bled;

Mati vboga, bleda, suha
K Bogu dviga zal pogled,

wMati, mati, daj mi soka*,
Prosi la¢na medla héi;
Matki milo srce poka,
Kjer nikjer pomodi ni.

Ni veselja, ni ved petja,
Tugepoln kraj je vsak;
Revséini nikjer zavetja,
Saj je vsak le siromak.

Huda lakota nemila
Spenja se ¢ez log in hrib,
Lakota prestrasna sila,
NajbridkejSa zemskih &ib,

Stara mati, stari ode
Smrinl boj bojujeta; _
Zlahta cela krog nju jole;
Vse objema lakota.

Lakota je — v domovini!
Njo trpi dolenska stran!
éujta héerke, ¢ujte sini,

Za rojake glas strasin.

spostujemo Vase rodoljubno delovanje, tako mislimo, nam bote tudi
Vi pritrdili, ako Vas zastran pesem napotimo na to, kar danes v
posebnem sestavka govorijo ,,Novice.*

banaske 3 fl. 90. — turdice 2 fl. 50. —
rez 2 fl. 74. — jefmena 2 fl. 32. — prosa 2 fl. 30. — ajde 2 fi.

40, — oves 1 fl. 77.

Oj! na pomo€ jim hitite,
Ki zaupajo na vas:

Spet rojake se skaZite,
Kar ste bili vsaki &as.

Naj pravicénost vse navdaja,
Kar narodov krog i krog,
Da ¢lovestvo kvisko vstaja,
Da rodi se sloga slog;

Da smo z njimi vsi sinovi
Jedne ljube matere,
Pri¢ajo naj danes glasovi
Narodne umetnice.

Da ljubezen bo objela
Vse narode vseh krajin;
Da bo zemlja daljna, cela,
Domovina domovin ;

Da bo élovek tak cloveka
Ljubil kakor brata brat,
Da spomin bo zginul veka,
Ko ga hotel ni poznat'.

Vsaki glas naj bi polajsal
Vbogih bratov revni stan,
Vsaki glas naj bi poslajsal
Zal i bolj njih srénih ran.

Oj zato Vam sréna hvala,
Ki ste prisli v ume hram,
Da ljubezen bi skazala
Bratom se in sestricam.

Milosrénost, boZje cCutje,
VeZe naj Clovestvo vse;
Saj Zivljenje je trenutje,
Ktero gine, ko pricne.

V Zalosti se brat spoznava,
Pomo¢ bratstva je porok;

To zahteva mati Slava
Od nebrojnih nje otrok.

Pa tudi Vas, nam nerojake,
Ki ste prisli danes sim,

Milosrénost ukazuje
Vseh narodov Gospodar,
Ki stoterno povracuje
Vsaki milosréni dar;

In na nasih djanj tehtnico,

Ko bo vsak pred sodbo stal,

Rad castim ko postenjake, Hvale ubogih bo solzico

In pozdravljam z glasom tim: Za resenje Sodnik djal!
(Konec prihodnjié.)

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Vojska ali ne? to je vprasanje, ktero Se zmiraj

ni reSeno. Vsaki hip se slisi kaj druzega. To je go-
tovo, da naSa vlada vojske nole in da ostale vlade
nems8kega bunda ne tisijo v vojsko; anglezka vlada jo
odsvetuje, francozka pa in ruska ste neutralne; al pru-
ska se zmiraj bolj pripravlja za boj. Ali res bode
vojsko all se le dela tako, da bi avstrijsko vlado pri-
pravila na to, da ji izro¢i Slezvik-Holétajn — to menda
vesta le kralj pruski in njegov minister Bismark. 5
krdelom pruske armade je neki 28. suSca dofel ukaz,
da so vsaki hip pripravljena vzdigniti se iz svojega
mesta; nektere trdnjave se pripravljajo na boj; bojne
ladije se oboroZujejo, konji kupujejo itd. Vse to je

resnica. Kaj tedaj bode iz tega, mora se kmalu odlo-
¢iti, kajti strah pred vojsko kot mora tla¢i vse. Da
ste pruska in lafka vlada stopile v zvezo, ako

8¢ vojska zoper Avstrijo zadne, se je za gotovo pripo-
vedovalo; zdaj se zopet sli§i, da ni res. Tako je vse
nejasno. — 20. suSca je predsednik doljne ogerske
zbornice odpisal predsedniStvu hrvaSkega deZelnega
zbora, da 4. aprila se konéajo pocitnice ogerskega zbora

1n da potem pri¢akujejo hrvaskih poslancev v Pest. Prislo
Jib bo zdaj le enajst, ker pl. Vranicany, eden naj-
veljavni§ibh hrvaskih poslancev, je 27. susca umrl. —

Umrl je tudi po Kranjskem in Stajarsken znani gospod

Polikarp Paravié Cabarski v Gradcu.

Listniea vrednistva. Gosp. M. K. v 8: Kakor mi iskreno

= = o R TIRD. T ee—— ——

Kursi na Dunaji 3. aprila.
5 '/, metaliki 56 fl. 85 kr. AZijo srebra 104 fl. 50 k.,
Narodno posojilo 61 fl. 5 kr. Cekini 6 fl. 7 kr.

— —

Milodari za Dolence.
Iz Podlipe 3 gold.

Ziitna cena

v Ljubljani 31. marca 1866,

Vagén (Metzen) v novem denarji: psenice domace 3 fl. 90. —
sorsice 2 fl. 95, —

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.




